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/ Előfizetési feltételek 
Fizetendő Debreczenbea. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre. . . \ „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése űtás ingjen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Nagyrárad-utcza T a s B m e r-féle 2088-dik 

száma házban, a megyeházzal szembén. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-MGYVARAD 
oi 

TÁRSADALMI IS V1GYES TAETALMÜ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
. Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többMö-{ 

rinél 4 kr. i 
Fagyobbéa többszöri hirdetéseknél nagyon j 

kedvező engedmények tétetnek. 1 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr.} 
„Hyilttér^-ben megjelenő közlemény} 

minden petit sora 15 kr. \ 
Hirdetések és előfizetések behbsn % MadM\ 
hivatalnál, Csáthy Fer. is Társa, Teleadii 
K. Lajos és Lásiló Albert k&nyrkereske-} 
désében, Budapesten i (hlfótrger A. F.,{ 
Blochner J., JEcksüin Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasemtmt 
és Vogler, A. Oppelik, Schakck JET. és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
fariban: (?. L. J)auJ>e és Mossc Budolf 
v hirdetési intézetében fogadtatnak al, A 

Pro domo. 
Ötven esztendő Dagy idő. Ez alatt öreg 

lesz az ifjúból, terebély fa a lehullott makkból, 
országok sorsa dől el, világrészek térképe vál­
tozik meg s számtalan nagynak és hatalmasnak, 
kik a világnak diktáltak békét és harczot 
egyaránt; vágja szeme közé a kérlelheílen 
végzet, hogy por vagy és porrá leendesz. 

És por, és hamu lesz belőlük s csak egy 
marad meg változatlanul; az eszme, azok az 
ideák és törekvések, melyek fordulópontokat, 
határokat jelentenek a nemzetek kulturtör-
ténelmében. 

Ötven év alatt változik az emberek Ízlése, 
gondolkozása, felfogása, nagy és hatalmas vál­
lalatok meunek tönkre csak azért, mert meg­
szűnik irántuk az érdeklődés s teremnek helyet­
tük ujak, jobbak, vagy rosszabbak, mint épen a 
divat, a közfelfogás, a közvélemény különböző 
áramlatai kerülnek felül. 

I s t e n s e g í t s é g é v e l a „ D e b r e e z e m 
N a g y v á r a d i É r t e s í t ő " a m a i s z á m m a l 
befe jez i é l e t é n e k ö t v e n e d i k e s z t e n ­
d e j é t . 

A múlt, melyre hivatkozbatik, garanczia 
a jövőre s az, hogy ekkora múltja van, tanuj 
sága annak, hogy élnie kell, mert a maga neT 

tűében hézagot pótol. 
Jövő számunkkal az ö t v e n e g y e d i k élet­

évbe lépünk, i r á n y u n k , p r o g r a m m u n k , 
t ö r e k v é s e i n k a r é g i e k m a r a d n a k . 
Városunk, vidékünk küzérdekeirek szolgála-! 
tot tenni, menten minden elkötelezéstől és 
hatalmi befolyástól. Meggyőződésünket nem 
fogjuk alárendelni senkinek, megmondjuk az 
igazat fölfelé és lefelé egyaránt s ez t a n n á l 
k ö n n y e b b e n t e h e t j ü k , m e r t n e m po l i ­
t i z á l u n k . 

Munkatársaink a régiek maradtak s a 
hozzánk csatlakozott uj erők hatása már is lát­
szik lapunkon. 

Abban a tudatban, hogy a közönség helye­
sen itéli meg, érdemesek vagyunk-e megérni 
egy másik ötven évet, nyugodtan nézünk a 
jövő elé, s midőn ezennel kibocsáíjuk előfizetési 
felhívásunkat, biztosak vag\unk felöle, hogy az 
a közönbég, mely ötven évig fenntartott, lehe­
tővé teendi további fennállásunkat is. 

Hát Isten nevében Előre 1 

A „D.-N.-Y. É." szerkesztősége 
és kiadóhivatala. 

Előfizetési árak: 
Helyben ugy mint vidékieknek 

egész évre 2 frt 
községi elöljáróknak 60 kr posta költség elő* 
leges beküldése után ingyen. 

T ' A R , O Z A . 

i. 
Mélán bolyongok szerteszélyel, 
Titkos erő búz, vonz, ragad, 
Álmomban hosszan sírok éjjel, 
Könyezve iél a virradat. 

Beroény, kétség felváltva vannak 
Keblemben, mint virág a fán, 
Zaj és vidámság úgy untatnak.. . 
S rémes előttem a magány. 

Ritkán látlak, de annál többet 
Álmodik véled hű szívem: 
Mindig csak azt, hogy én szeretlek 
Forrón — és engemet te nem. 

Mélán bolyongok szerte szélylyel 
Titkos erő húz, vonz, ragad, 
Álmomban hosszan sírok éjjel, 
Könyezve léi a virradat. 

II. 
Te mást szeretsz. . . óh szivem lázas álma 
Eltűn, mint röpke szó vagy gondolat, 
Vagy mint az éj, ha a napnak sugara 
DereDgni kezd és jő a virradat!. . . . . 

Te mást szeretsz. . . érzem bár nem tudom m< 
Már is lever e kinzó sejtelem, 
Szerelmem ege, ez a szép derűit ég 
Borult — és véle beborult sz ívem. . . . 

Karácsony, 
A mi után az ó szövetségi látnokok oly epedve 

vágyakoztak, a mire oly buzgó óhajokkal és várar 

kozással tekintettek az emberiség bekövetkezendő 
megváltására: ime beteljesedett: 

Harmatozzátok felülről az igazat egek! Ekkép­
pen ep«dett, ezt haogoztatá gyakorta Ézsaiás próféta. 
Leszállott tehát az ég harmata és a szűz kebelben 
megfogamzva: e világra születelt a Megváltó I Glória 
Pax. Dicsőség és Békél 

Dicsőség Istennek, ki véghetetlen igazságos­
ságának szigorából engedve, az emberiség javára 
az irgalmasságnak jótéteményét is nyilvánvalóvá 
tette. 

Békesség neked te föld ! Óh ha a véghetetlen 
igazságosság mértéke szerint sújtott volna a teremtő 
nem lenne reménye a rajtad élő embereknek egy­
koron üdvöt nyerhetni; nem volna, mi őket e földi 
küzdelem viharaiban egy jobb jövővel kecsegtetné. 
E jobb s boldogabb életre való kilátást meghozta 
irgalmának könyörületes volta: a kisded szüle­
tésben. 

Az Üdvözítő bölcsője jászol, melegedő ruhái 
rongyosak, környezete a szegénység élénk kinyo-
mata. Bár szegényes a helyzet, bár a mosolygó 
arczra a hideg idő könnyeket is hoz — azért mégis 
boldogok ők 1 Baldog az anya ki mint Jesszének 
virága ékes bimbót fakasztott; boldog mert magza­
tában, önmagát megtisztelve látja. A szent, ki től« d 

születik, Isten fiának hivatik. Feledi a nyomort, 
elnyomja szivében a sóhajok fájó érzetét, csókjaiba 
temeti, tehetetlen voltának szánalmas állapotát. A 
kis dobogó sziv mindezt feledteti vele, a szépen 
ragyogó ékes szempár megelégedést ragyogtat, a 
vidám arcz felvidítja a szülőt és örömmel párosul­
tan karolja át kisdedét s ezen ölelés felér ő reá 
nézve a világ minden kincsével, mert szeretetet sziv 
belőle, azt a szeretetet, melynek megtestesítője csak 
ő volt a világ megváltásáért. 

Elérkezett tehát a kedves karácsony ünnep . 
De miért oly kedves ezen ünnep mi nekünk? Miért 
van az, bogy az emberi kebel e napon magát bizo­
nyos oly hangulatnak adja át, mely őt kiemeli e 
föld anyagias gondolkozásából s az ég felé irányozza 
önkénytelenül a szemeket, melyek messze-messze 
betekintenek az elmúlt időbe és elképzelik az éjen 
át megtörtént eseményeket P 

Azért oly kedves ezen ünnep, azért oly kelle­
mes hangulatot keltő, mert mig a többi ünnepek 
oly időszakban esnek, a midőn már nem a sztik 
falak csendes magányában, hanem a természet 
ölén, künn a szabadban, a hol oly sok a megfigyelni 
való — figyeljük meg azok mystikus értelmét; 
addig a karácsony mindenkit barátságos fedél alá 
készt, hogy a háznak enyhe légkörében, a családi 
szeutélyben vegyük fontolóra e nap jelentőségét. 
Künn zúzmara, hó, jégcsapok, beüt pedig a tüz pat­
togása, lámpafény, ünnepi hangulat. 

Boldog gyermekkor, boldog a család, mely 
föltétlenül örvendhet Jézus ez ünnepének 1 Itt 
zenghet csak egyedül méltóképen a hála-ének, az 
arczokról csak itt olva-ható le egyedül az ártatlan 
öröm, melyet e kedves nap okozott. Ez élet a 
milyen viszonylagos a boldogságra nézve, éppen 
ugy hozhat ez ünnep is boldogságot avagy ennek 
ellenkezőjét az emberek nagy sokaságára. De bár 
miként is történjék e fordulat, bármennyire is érez­
tesse velünk e földi lét az ő mostoha körülményeit, 
viszonyait — egyet, az áldásthozó békét el nem 
fordíthatja tőlünk végképen, reménytelenül; hacsak 
ennek elérhetésére magunk akadályoka ném te­
szünk, hacsak önmagunk nem emelünk gátat ennek 
a szívben való megállapodására. 

Ezt óhajtja a gügyögő gyermek, ezt a fejlődő 
ifjú, ezt az élet delének örvendező, ezt a reszkető, 
élemedett aggastyán. Ez után vágyakodik a testű 
letek, városok zöme, ennek birhatásában boldog és 
megelégedett a nemzet 1 

Jövőnket mily szépen lefestem gyakran 
Magamban, midőn reád gondolék: 
Kettecskén élünk szép virágos lakban, 
Enyém leszel te ós én a tiéd. 

Hogy igy lesz majdan, volt jogom remélni 
Habár ajkad nem mondta, hogy szeret, 
De érezem, midőn kezed remegni 
Kezdett kezemben s csillogott szemed 1 

Te mást szeretsz elfordult tőlem szíved, 
Mégsem haragszom megbocsát szívem, 
S a j ná l l a k i s , m e r t u g y s z é r e t n i t é g e d , 
M i n t én s z e r e t l e k , n e m f o g s e n k i s e m 

Ifj. K i s s R e z s ő . 

Innen-onnan. 
A 1fDebrec0en-Nagyváradi-Értesüőu eredeti tárcsája. 

Kedves Szerkesztő Barátom! 
Azt kérdezed tőlem egész lakonice a szer­

kesztői üzenetekben: 
— Alszol ? 
Én is egész röviden azt felelem. 
— Minél kevesebbet. 
Könnyű neked, a ki jelenleg az emberiség 

láma fajához tartozol, a kiket ugy hivnak, hogy 
jszalma özvegy. 

Ez a fajtája az emberiségnek mindig rózsa 
színben látja a világot s rósz néven veszi az ilyen 
magam fajtájú garszon embertől azt is, ha néha­
napján alszik. 

Mán pedig mi ugy vagyunk a mulatozással, 
mint a fejedelmek a fáczáu pecsenyével. 

Megunjuk. 
Az asszonyok, no meg a lányok ugy is rósz 

véleménynyel vannak már felőlünk. 

Osak a napokban is szememre lobbantotta egy 
fekete szemű menyecske: 

— Magukat látni sem leheti 
— De asszonyom í ? 
— Mindig a kávéházban, meg a korcsmában 

ülnek, mi akár meghalhatunk maguktól... 
Hát szó a mi szó, de hát valljuk be őszintén, 

hogy igy van. 
(Ezt már zárjelbe teszem, hogy az asszonyok 

és lányok meg ne lássák, mert kikaparnák a sze­
memet. Az oka pedig az, hogy az asszonyokkal 
gyanúba hozzák az embert, — a lányokkal pedig. . . 
azokkal meg ugy megbázasitják a szegény garszon 
embereket, hogy csak akkor veszik észre, a mikor 
már a nyakuk görbül belé.) 

No de ezt csak ugy zárjelben mondtam. 
Most már mégis jobb dolgunk van, mióta a 

Korzó kávéház is megnyílt. Most már nemcsak a 
Luizácska és Ilka szép szemeiben gyönyörködhe­
tünk, de ott vannak a K o r z ó angyalai is (igy irom 
ki magyarul, mert valaki még korsó angyalait 
olvasna ki belőle.) 

Itt a Korzóban gyönyörködünk a jogász gye­
rekekben, a kik ide járnak órát venni a karambol 
tudományából, no m ^ a l|aszirnői udvarlásból. 
A kis barna sokszor bizony"'ügy sarokba van szo­
rítva a sok csinos fiútól, hogy csakis routinjának 
köszönheti, hogy hálóba nem esik. 

A kis Lajos gyerek már annyira beletanult 
az udvarlásba, hogy meg is esküdött' a kis barnának. 

— Bizony isten szerelmes vagyok magába.' 
Hogy élnem hiszi, azt is csak routinjának 

köszönheti. 
A mi régi kávéházunkban pedig mindezeket 

mi magunk cselekesszük meg. 
Amott élünk a múltnak, emitt a jelennek. 

Amott eszünkbe jut, hogy mi is ugy csináltuk ezt a 
dolgot ezelőtt 10 esztendővel, épen olyan tűzzel, 
épen olyan lelkesedéssel, • emitt pedig eszünkbe 
jut, hogy vénülünk. 

Az óhajtott béke jöjjön el hozzánk is, mi 
hozzánk magyarokhoz. Szükségünk van reá, égető 
szükségünk. Nemzetünket egy idő óta * vallást 
békételenség réme kezdi ijjeszgetni s ennek követ­
kezményeként felzavarni a kedélybaogulatot, mely 
oly régi időtől fogva uralkodik a nemzet fiainak 
kebelén. Olykor-olykor előre terjeszti a háború­
ságok sötét árnyát e daemon, megsuhogtatja felet­
tünk ostorát, melynek aztán véres nyomai létség-
beejtőleg jelzik a beláthatatlan veszedelmet, ha 
útját nem vágjuk, ba annak ellensúlyozására meg 
nem feszitjük minden erőnket, ha annak végképen 
való megsemmisítésére minden alkalmat fel nem 
használtunk. Magyarország I még csak az hiányzott 
neked, hogy fiaid, önmaguk előidézzék a régi kornak 
ferde kinövéseit és egymásnak hadat izenjenek 
azért, mert nem egy, de másfóleképen imádjuk egy 
és ugyanazon Istenünket! Eléggé vérzik hazánk a 
nemzetiségi harezokban rajta ütött sebekből; ne 
tetézzük fájdalmát azzal, hogy a legszentebbet: a 
vallást is háborgassuk, és ennek czime alatt idézzük 
elő a harczot, melynek áldatlan következméDyeit 
csak ő fogja egyedül keservvel érezni. Hozza meg a 
karácsony a békességet, a nemzetiségek és fele­
kezetek között; legyen távol tőlünk a pártoskodás 
tusája; jöjjön el a béke angyala ^olajágával és hir­
desse Istennek a dicsőiégét, nekünk pedig adja 
meg: a szivbildogitó egyetértést! 

B. Gyula . 

Heti krónika. 
M e g s z ö k ö t t a feleségétől Déri András 

uram. Az asszony panaszra ment 3 gyermekével a 
rendőrséghez^ mely megidézve Andrást, azzal vé­
dekezett, hogy muszáj volt a feleségétől megszöknie, 
bár szereti, mert s o k az á l d á s . Az első évben 
született egy gyerek, a másodikban kettő, — most 
attól fél, hogy a harmadikban h á r o m születik. — 
Okleve les cz ipész . Egyik városi hivatalunkhoz 
érkezett a napokban kérvény Miskolczról, mely alá 
„N. L. okleveles czipész0 volt írva. — C s e m p é ­
sze t . Szegedi János vándorlólegény batyujában 7 
csomó magyar dohányt találtak, a miért a rendőr­
ség letartóztatta. Mi nem sajnáljuk Szegedit, de a 
dohányt — igen. — A d iák k o n g r e s s z u s , A 
fővárosi egyetem ifjúsága erősen dolgozik azon, 
hogy Debreczenben meg legyen tartva a diák kon­
gresszus, sőt hogy erre az ország figyelmét is felhívja 
a román memorandum s az abból folyó dolgok, a 

Istenemi Istenemi Vájjon hol van as én ked­
ves Leokádiám, a ki engem ezelőtt 19 évvel beve­
zetett az udvarlás mesterségéhe?. . . 

No de nem beszélektöbbet, mert jövőre bizo­
nyosan azt üzennéd; 

— Aludj már ne fecsegj 1 
Egyebekben pedig maradtam barátod 

S k i z . 

Felhő borong a láthatáron 
Mind feketébb, mind tömörebb, 
Dübörgőnek az úton végig, 
Hallom, az ágyus-szekerek. 
Egy érczkolosi jön, belül ember, 
Az oldala meg csupa vas, 
Egy millió gyalog s utána 
Kétszázezer nehéz lovas. 
Oh borzalom, mi lesz még ebből 1 
Nyomában mar a föld r e z e g . . . . . 
S mi lenne még, ha meggondolná 
Egyszer e szörnyű nagy sereg — 
Mert ember nincs, kit ne szeretne 
Testvére, anyja vagy fia, — 
Hogy ennyi bátor, szép legénynek, — 
Mórt kell vájjon — meghalnia ? 

S e b e s i J ő b . 

Karácsony-est. 
A2 árny birodalmának sötét méhen egy fény­

sugár villan keresztül, melynek ragyogó villámai 
elől rémülten húzódik el az árny sötét alakja. Meg­
nyílnak a felhők s fény özönli el a bbtét égboltoza-

I t l a l ssEá-jaauHa-lsLlio^ f<él í v raoll^ÍK...!e»t v a n . c s a t o l v a . . 



DEBEECZEN-NAGYVRADI ÉKTESITÖ. 

legutóbb tartott eljárások eredményét mind e gyű­
lésen bírálja el. —Karácsony ünnepének első 
napján Dr. Wolafka Nándor választott püspök plé­
bános fényes segédlet mellett pontifikál a szent 
misén, melyen műkedvelőkből alakult zene és ének­
kar ia közreműködik. Az egyházi beszédet Dr. 
Wolafka Nándor maga tartja meg. — Ez ie 
pletyka. X. ur megházasodott, hozott egy szép 
asszonyt Máramarosból, — aztán elvált tőle. Elválva 
éltek évakig s ezalatt versenyeztek az egymásiránti 
ignorálásban. És most mikor már elnémult a pletyka? 
mikor nyugodtan élvezhették volna özvegységüket, 
megmozdult szívok és korlátlan vágyat éreztek 
egymást bírhatni, egymásnak élni. Az elválási ok­
ként szerepelt„engesztelhetlen gyűlölet* „kioltha­
tatlan szerelemmé" nőtte ki magát és mint halljuk, 
Ádám lépéseket tett, hogy ismét egybekelhessen — 
feleségével. — Lukács Béla kereskedelemügyi 
miniszter, tekintettel Debreczen város és a főváros 
közötti forgalomra, rendeletileg iutézkedett, hogy 
Debreezenből a gyorsvonat a fővárosba levélpostát 
vigyen. — A z uj közkórházinak már meg van­
nak az irodái, az adminisztráczionális teendőket 
végző uj emberei. A kórház eddigi hivatalnoki kará­
ból csak ketten vannak meg. 

Mór, 

HÍREK. 
— Istenitisztelet. Ma, vasárnap, deczember 

18-án az ev. r. templomokban a következő lelkészek 
tartanak istentiszteletet: a nagytemplomban: nt. 
K i s s Albert lelkész; — a kistemplomban: t. 
E l e k István s. lelkész; — az újtemplomban : 
nt. Di csőfi József lelkész; — az ispotály temp­
lomban : nt. K. T ó t h Kálmán lelkész. 

— Hátra lékos előfizetőinket felkérjük, 
hogy a dijakat uj évig küldjék be. Ellenkező 
esetben kénytelenek leszünk beszüntetni a lap 
küldését. 

—Bizot tság i tagok választása. Deb­
reczen város képviselőtestületénél halálozás folytán 
megörült négy helyre csütörtökön volt a szavazás 
négy kerületben. Megválasztattak J u h á s z Ignácz 
és 13 e n k e István (függetlenségiek) és V é r t e s i 
Arnold, H a r m a t h Gergely a szabadelvű párt 
jelöltjei. 

— A magyar kir. államvasutak igaz­
gatósága 1893-ik év 1-től a debreczeni üzletveze­
tőség területén 109 hivatalnokot léptetett elő, szór-
kolai Sághy Gyula üzletvezető ur pedig a saját 
hatáskörében előléptetett: 

61 altisztet, 
88 szolgát az állomási személyzet körül, 
43 „ a vonatkísérő „ „ 
69 „ a mozdony „ „ 
66 pályaőrt 
és kinevezett 29 altisztgyakornokot altisztté. 

Ezenkívül a megüresedett helyekre számos altiszt­
gyakornokot és szolgát vett fel. A kinevezések, 
előléptetések és felvételekről szóló okmányokat 
tegnap irta alá. 

— A megye i biz. tagok választása Haj-
dumegyében f. hó 22 én ejtetett meg: megválasz­
tanak: Tó th Bálint, ifj. K é r i Lajos, S o l t é s z 
Farkas, Ormi István, P a p p Imre, Győr fi 
István, K á s z ó 8 József, Nagy Lajos, Dr. D e g e n-
féld Gusztáv, Goda Gábor, Zi c h e r m a n Jakab, 
D r é n János, Mátyás Miklós, Ke lemen Gábor, 
Szabó András, S z o l n o k i Péter, d r. K i s s 
Gábor, S Z Í V Ó S Béla, K. Kovács József, Oláh 
Miklós, C s a n á d i István, J e g e s János, G z e g-
1 é d y Lajos, ifj. Nagy Kálmán, dr. Nagy Lajos, 
Magi Bálint, L e n t e Lajos, U d v a r h e l y i Jó­
zsef, id. Alföld y László, Kovács Lajos, Se­
b e s t y é n Miklós, K á l l a y Imre, Papp Lajos, 

P a p p Ferencz, dr. P o p p e r 
Gyula, Tóth József, T ó t h Pál. 

— Pletyka. Hol volt, hol nem volt, reges 
régen... ott történt az elolvadt jégen, hogy egy 
asszonyka f é l r e l é p v e — leterült a szép 
sima jégre. Sokan szaladtak, hogy felszedjék, a 
hideg ágyról gyönge testét, de megelőzni nem 
tudá más a bajusztalan huszárocskát, ki mint 
a villám, olyan gyorsan, a szép asszonyt körül-
karoltan ragadta föl és vivé messze. így esett 
meg az — első leczke. S azóta, — mondják, 
— a szép kis asszony, csakhogy félelmet ne 
támasszon, el nem esik, bár úk a hely; — ha 
a h u s z á r n i n c s e n köze l . 

— Gázsiemelés. A képviselőház pénzügyi 
bizottsága a megyei tisztviselők fizetésének emelése 
tárgyában hozott határozata szerint H a j d u v á r-
megye jövőre közigazgatási, árva és gyámhatósági 
kiadásai fedezésére az eddig élvezett 4 6 , 3 0 0 frt 
helyett 5 0 , 6 0 0 forintot fog az á l l ampénz ­
t á r b ó 1 n y é r n i. 

— Ez is „Pletyka." Ott kinn, a szép 
Péterfián, hol iakik sok hamis leány s me­
nyecske is, oh még de hány! esett meg a fura 
eset. Figyeljetek egy keveset. Donna Lydi 
Trenta-trente valakinek azt izente, jöjjön hozzá 
vacsorára, nem lesz otthon édes párja. Megy a 
hordár a Bikába, gyorsvonattá vált a lába. 
borravaló reményében s el is járt a küldetés­
ben, még pediglen ilyen képen: Megszólít egy 
urat szépen, a ki kocsira ült épen, hogy a Ta-
sutra hajtasson, olvassa el ezt a czimet.... 
kiált az ur: Megállj nímet! Hordár kapott öt 
szép florest s Donna Lydi — tanult morest, 
mert hát, hogy e szörnyű ember, a férj volt; 
mondanom sem kell. 

— A z iparos-kör tánczvigalma. Ugy 
értesülünk, hogy az iparo3-kör tánczvigalmának a 
„Bika" szálloda dísztermében leendő megtartását a 
rendező bizottság j a n u á r 29-re (vasárnap) hatá­
rozta el. A bizottság egyszersmind mindennemű 
szükséges élőin tézkedéseket megtett arra nézve, 
hogy ezen az iparosok ós ipar pártolók által eddig 
is igen látogatott tánczvigalom, ezúttal is jói si­
kerüljön. 

— Színház. — R é t h y L a u r a virágvasár­
naptól kezdve szerződött Leszkay Andráshoz, sőt 
az igazgatónak sikerült a művésznőt addig is állandó 
vendégszereplésre megnyerni. Örvendünk, hogy 
végre viszont láthatjuk színpadunkon ismét azt a 
sors kegyelméből való igazi művésznőt, kinek mű­
vészi énekét és játékát sajnosán voltunk kénytele­
nek nélkülözni. — A k a t o n á s k i s a s s z o n y , 
Megye r i Dezső operettje erősen tartja magát, 

birtoka illetőségét 

tot. Harsonák csendülnek meg a néma légben s 
angyali h'rdetés száll alá: „Békesség a földön !B 

Heródes poroszlóinak gyilkai eltompultak, 
anyák átkai elnémultak, Rákhel sírjában csendesen 
pihen, mert nem üldözik fiait. 

A hajnal ébred!.,. Csitt szellő! — ne verd 
fel az éj néma csöndjét, a gyermek alszik — piszt! 
ne kelj fel, mert a néma csöndben, a bethlehemi 
bölcső kicsiny lakója — a világ megváltója szunnyad 
s a jóslat várja valósulását. 

— És im az ember megszűnt önalkotta bál­
ványban imádni Istenét, mert egy fénysugár utat 
nyitott az Ur laliáig, és a fénysugár a názáreti Jézus 
evangyéliomáoak láng fénye, mely mélyen benyúlt a 
sötét éjszakába s megvilágitá ama kikötőt, hol a 
szenvedő emberiség fáradt vállairól a terhet egy 
mennyei kéz leemeli. 

A siralom völgyében pálmát hajtott a tövis 1 
reményt a gyász és fájdalom! 

Óh boldog karácsóny-est 1 te ünnepe ama nagy 
családnak, melyet keresztyénségnek neveznek! te 
Üdvözítő Krisztus! ki a szeretet boldogító fényét 
kiterjeszted ugy a kicsiny kunyhók egyszerű belse­
jében, mint a paloták fényes csarnokában — örök 
időkön meg-meg újulva eljösz örülni a kicsinyekkel! 

— Csendes az éj í minden porszemen a nyu­
galom szelíd árnya ül. Az élet zivataros tengerén 
elsimultak a habok, a szenvedélyek harcza, a bün 
vergődései megszűntek csapkodni a kflzködők vi­
harvert hajóit. A sebzett sziv, a csalódott lélek mély 
sebében a fájdalom tőrével keresi az Istent és együtt 
örül-az örvendezőkkel. 

A munka megszűnt, az utczák néptelenek, az 
otthon szelíd körében felgyúl a karácsonyfa lobogó 
lángja s reszkető fénye megvilágítja a kisdedek! 

a miben nagy érdeme van első sorban ő r 1 ey Fló 
rának, ki utólérhetlen sikkel játsza a czimszerepet. 

— Hirdetési rovatunkat az olvasó kö­
zönség figyelmébe ajánljuk. 

— Csavargok otthona, A debreczeni sze­
gény és dologház tervén dolgozik most nagy szor­
galommal a mérnöki hivatal. A Nyuzó-laktanya, 
hová a dologházat tervezik, teljes átalakítást nyer 
s a felvett méretek szerint ez az átalakítási terve­
zet képezi most a mérnöki hivatal munkáját. 

— Mai mellékletünkre (Linkesch S. özv. 
és Pwreczky vasüzlete Eperjesen) elismert és ki­
tűnőknek talált patkó sarkairól és szegeiről, s 
valódi krakói cserépkályháiról — ajánljuk figye­
lembe. 

— Debreczeni ingatlanok forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál f. évi 
decz. 3 —10-ig. 

Freudenfeld Rezső és neje Bliesmann Erzsébet 
Weisz Izidor n.-uj-utcza 1612. sz. házát 4800 frtért. 

Balogh István és neje Szathmári Zsuzsanna 
veszik özv. Balogh Mibályné Halasi Mária háza, 

Farkasfondódi földe és ebesi tanya 
átruházás czimén 8500 frtért. 

Faragó András veszi Faragó Juliánná macsi 
tanya birtoka iilettőségét 1000 frtért. 

Sailai János és neje Németi Zsófia veszik 
Kovács Gáborné Nagy Zsuzsanna és társai o. cserei 
kaszállóját 996 frtért 

Emődi Gábor és neje Székely Eszter veszik 
Szigeti István és neje Bunda Juliánná homok-uteza 
2986. sz. házát 900 frtért. 

Szabó József és neje Nagy Juliánná veszik 
Szabó Zsuzsanna Varga Miklósné csapó kerti szől-
lőjét 1600 frtért. -

— Magyar gazdasági gépipar. A 
„Magyar Fém- és Gépipar" ezimü szaklap valóban 
megszivlelésre méltó czikket közöl legutolsó számá­
ban. Rámutat az „Első magyar gazdasági gépgyár" 
működésére és fölhívja a hazai gazdaközönséget, 
hogy jövőre csakis a most már minden tekintetben 
versenyképes hazai gazdasági czikkeket vásárolja 
és a magyar munkásoknak nyujtsou kenyeret. A 
cdkket hazafias tendenczia leiígi át s ezért lapunkba 
átvettük. • > ' . , • 

— Az unalom szülte tréfa. A hosszú 
téli esték, a rossz idő, havazás, fagy a legtöbb em­
bert otthonmaradásra késztetik és gyakran megesik, 
hogy az otthon szorult ember, csakhogy UDaimától 
szabaduljon, mindenféle foglalkozást végigpróbál. 
Ilyen okból fogott irónt a napokban egy füszerke-
reskedő, rajzolgatással töltvén idejét. Különféle 
alakokat pingálgatott már, midőn eszébe jutott meg­
próbálkozni potrohos, kopasz szomszédja karikatú­
rájával. A gondolatott követte a tett és alig félórai 
rajzolgatás után ott pompázott a szomszép kopasz 
tarkója — szemöldökétől •— nyakcsigolyáig. És ekkor 
egy démon gondolat viilan meg a rajzoló agyában: 
„milyen pompás hirdetési hely volna ez a kopás? 
tarkói" És pár perez alatt olvasható volt a szom­
széd hajmentes koponyáján a következő hirdetés: 
„A ki nem akarja, hogy tisztelt koponyája szintén 
ilyen hirdetésnek szolgáljon alapul, az vegye meg 
minél előbb az én csalhatatlan hajnövesztő pomá-
démat. N. N fűszeres és hajnövesztő kenőcs felta­
láló." Ezt a sikerült rajzot azután másnap reggel 
a kirakatba helyezte el. Természetesen sok nézője 
és ugyanannyi nevetője akadt a rajznak, a többek 
között olyan is, a ki a jó szomszédot figyelmeztette 
az „auslag*-ban levő karrikaturájára. Lett aztán 
hadd-el-hadd, de hogy a dolognak rossz vége nem 
lett, az csak a jóravaló nagyvendéglős közbenjötté-
oek volt köszönhető, a ki kibékitette a feleket, el-
birságolván a kereskedőt egy közös vacsora fizeté­
sére, a mit a jóízű tréfa rendezője el is fogadott, 
kikötvén csupán azt, hogy legalább a vacsora után 
elfogyasztandó konyakot a szomszéd fizesse. Mint­
hogy pedig utóbbi a jóbarátság kedvéért ezt a fel­
tételt szintén elfogadta, szent volt a béke s a hatnia 
kereskedő is jól járt, mert mind a 15 palaczk Ester­
házy cognac, a mennyi még raktáron volt nála, jó 
áron elfogyott. Ezzel kapcsolatban megjegyezzük. 

örömtől ragyogó arczait és a kis Jézus adományait, 
— künn az ajtó előtt pedig árva gyermekek resz­
kető ajkairól csendül fel a pásztorok éneke s hideg­
től dermedt arezukon fényes patakban omlik a 
könnyű, fagyos kis kezeiket félve nyújtják ki em­
bertársaik felé. És ti földi javakkal megáldottak! 
ti boldog családok! hallgassátok meg a pásztorok 
énekét s ne feledkezzetek meg a hajléktalanokról, 
kiknek homlokára a nyomor és gond mélyen beégető 
ekéje vont szomorú sötét redőket. Gyújtsátok meg 
az irgalom szelíd lámpáját és világítsátok meg a 
nyomor sötét odúit, hogy az angyalok karénekébe 
ne vegyüljenek a fájdalom hangjai; hanem az igazi 
megváltás béke szózata csendüljön fel minden 
ajakról: „Békesség a földön!" 

Vertessy Ida. 

hogy előfizetőinknek ép ennek az Esterházy konyak 
nak leírását és ismertetését juttatjuk ma kezeikhez, 
melegen ajánlva ezt a par excellence magyar 
gyártmányt. 

Irodalom és művészet. 
— E g y magyar diák élete Mátyás ki­

rály korában. Fentnevezett müvei az „Athe-
naeum" azt az egyedüli helyes ifjúsági irodalmat 
teremti meg, mely az ifjúságot lángoló hazaszere 
tétre, a koronás király iránti törhetetlen hűségre 
a nemzeti múlt és történelem iránt rajongó, példát 
merítő lelkesedésre buzdítja és oktatja. 

Fényesnek mondható a műnek a külső kiállí­
tása is, 70-nél több szövegkép hét nagy önálló kép 
díszíti a finom velinpappira nyomott testes kötetet. 
E kép mindegyike — egy-egy — remek, és teljes 
hűségű korfestő jelenet, és ugy egyenkint, mint ösz-
szességükben hü szemlélhetői az akkori kor életének 
és cselekmény egyes fázisainak — s mondhatni 
egy-egy lap a történelemből, mely egyszeri megte­
kintésre is oktat, buzdit, — és a képzeletet fejleszti, 

Süvölt a szél, ropog a hó; 
Alig hallik tőle a sző. 
Nem értem a rózsám szavát, 
Kérdésemre a válaszát. 
Hej 1 nem is kell azt értenem, 
Csak szemébe tekintenem. 
Onnan is azt olvashatom, 
Megtudhatom: Hogy ő engem 
Szeret nagyon. 

Szabó Antal. 

Légyott 
— Isten veled halovány kedvesemi Én el­

megyek most a világba, keresni azt, a mi nem édes 
azoknak, a kiknek ingyen adta a végzet, de édes] 

annak, ki fáradságos munkával szerzi meg, édes a 
kinek van kivel megosztania. 

— Én elmegyek, s mikor kezemben lesz egy 
darabka kenyér, a mi bizonyos, visszatérek, hogy 
megoszthassam azt veled, én édes kis angyalom 1 

— Két év múlva ismét látjuk egymást. 
— Ott fogunk találkozni, hol szivünkben 

lángra gyúlt az első szerelem hamvadhatlan tüze, 
ott az elsárgult levelű hárs alatt, hol első csókod 
lelkem mélyéig égetett, hol először rebegek ajkaink 
az édes vallomást, hol félve remegve kérdezem; 
szeretsz-e, pedig vallomás nélkül is tudám. 

— Igen, oda térek vissza két év múlva, bár 
hová vessen addig életem hajója. 

— Ott találjalak! 
És a lányka lesütött szemekkei rebegé: 
— Ott leszek \ 
— Bármi történjék vejem a világban, bármint 

csábítson fény és ragyogás, én arra fogok gondolni, 
hogy te szeretsz 8 szerelmed több nekem a világ 
minden hiúságánál. Szép szemek nyilai vissza fognak 
keblem pánczéljárói pattaoni, mert nekem legszeb­
bek a világon a te ragyogó szemeid. 

— Visszatérek! 
— Visszatérek a pokol fenekéről, visszatérnék 

a mennyországból is, de tégedet ott találjalak! 
És a lányka igy szóit: 
— Ott leszek! Ott leszek, ha ég, ha föld ösz-

szeszakad, ha a koporsóból kell is visszatérnem, ha 
rám erőszakolt vőlegényemet kell is ott hagynom az 
oltár előtt, ha szülőim vasakaratával kell is daczol-
nom, ha áldozatul esik is jó hirem; még akkor is 
ott leszek; de visszatérj, de hu légy hozzám s ha 
nem engemet fogsz is ama helyen találni, hanem 
egy hideg, néma sirkövet, mely alatt sirom dombo­
rul; még ahoz a sírkőhöz is hü maradj, még az is 
számba fogja kérni tőled tetteidet, mert tudd meg, 
hogy te az enyém vagy még halálomban is. 

— Elhamvadatlan szerelmemért nekem egy 
egész élettel tartozol. 

— Az az élet enyém, ha helyet szerzesz ma­
gadnak a világban, enyém ha fény, ha dicsőség ko-

s megveti alapját a múlt történelme iránti érdeklő, 
désnek és tanulási kedvnek. 

A j ó n e v ü i r ó : Donaszy Ferencz széleskörű 
történelmi tanulmányra való tudással, zamatos, 
magyar styljóvel, ragyogó, szindus képekben festi az 
akhyaiisták elérhetetlen phantomofc kergető lázas 
működését, érdekfeszítő mese keretében adva elő 
az aranycsinálás titkos mesterségét — majd a csil­
lagjóslás s a királyi udvar páratlan fényét, a hason-
lithatlan királyi könyvtár egyes remekeit, az udvari 
életet békében, hadban, ugy, hogy minden iapja, 
minden fejezete egy-egy vonzó történelmi tanul­
mány, melyekből az ifjú lelkes képzelete alapot, 
élvezetes tudást merit, kedvet kap a történelemhez, 
és szivében lángra szitja a hazaszeretet olthatatlan 
tüzét, királya, nemzete iránti törbetlen hűségét, 
hódolatát, melyek támaszai, talpkövei minden nem­
zetnek és államnak — és a mi érzelem az ifjú kor­
ban a szívbe lopja magát, az a férfikorban is őrökre 
megmarad, s kettős erővel készti, buzditja tettekre. 

Legmelegebben ajánljuk t. olvasóink figyel­
mébe az idei könyvpiacz ezen pazar diszszel kiállí­
tott érdekes müvét, már árának olcsóságánál fogva 
is (diszkötésben csak 3 frt 50 kr) miután e csekély 
áron nagybecsű szellemi kincseket vesz magának e 
könyvvel hazánknak ifjú s agg olvasója egyaránt. 

— A j ó k e d v n a p t á r a . Ezzel Mokány 
Bérezi „Besser!" naptárát gondoljuk, mely Ágai 
Adolf szerkesztésében, Jankó János és Homicskó 
Atanáz rajzaival, mint „jubiláris, kolera- és deci­
füttymentes" naptár kerül ki az „Athenaeum" 
nyomdájából. Mokány Bérezi ékes rigmussal „kur­
jantja országgá", hogy 
Mikor szól a csöndes s a sziv heve lendül, 
„Besser ! u — ez a szózat ajkamon ott csendül; 
S hogy most ezt a szent szót könyvnek ezimül adtam, 
Jele, hogy lelkemmel is neki szaladtam. 
Verses hónapi jelek a politikai világból kezdik meg 
a sort, „obstrukeziós, koronás, pártolvasztó és kor­
mánybomlasztó" rigmusokkal. Aztán következik 
„Amerika felfedezésének története" egy szivarozó 
felfogásában. Benn a naptárban „Rabló-kaland a 
topronyi erdőben" hosszabb verses tréfa, meg egy 
„Mathematikus fohásza.0 Közben 152 lapon poli­
tikai, diák-, házaséleti-, zsidó-, gigerli-, katona-, 
női adomák tarka egyvelege, hol képpel, hol a 
nélkül, de mindig nevettető, találó fordulattal, 
olykor pikáns éllel. A vig naptár ára „két kopatlan 
korona (vagy akár egy rojtos régi flóres)." 

— A z Athenaeum irod. r.-társaság kiadá­
sában három ifjúsági irat jelent meg — a kará­
csonyi könyvpiaezon — mely valóságos esemény­
számban megy, mert ily diszes kiállítás mellett, 
annyira olcsó áron egyik hazai vállalatunk sem 
bocsátott piaezra eddigelé ugy alaki, mint válogatott 
szellemi tartalomra nézve annyira becses és gyö­
nyörködtető ifjúsági müveket, melyek az érdeklő­
dést annyira lebilincselnék és gyönyörködtetnének 
mint ezek. 

A megindult cyclus első kötete Derék Ferkó 
történetével foglalkozik, mely Marryat kapitány 
hires müvéből van irodalmunkba átültetve. 

Az á t d o l g o z ó : Donászy F e r e n c z 
jónevü irónk kitűnő tolla, világos, szingazdag stylbe 
és oly mesteri formába öntötte e művet, hogy nem­
csak a serdülők értelmi körét elégíti ki teljesen, 
de élvezetes olvasmányt nyújt az érettebb ifjúság­
nak sőt a felnőtteknek is. 

A kiállítás dizze, a hat finom kivitelű színes 
kép, minden könyvtárnak és asztalnak elegáns dí­
szévé teszi e könyvet, melyet hallatlan olcsó ára 
1 frt 20 kr = (2 korona 40 fillér) mindenki számára 
könnyen megszerezhetővé tesz. . 

A vállalat második kötete, az ifjúság ked-
vencz és sóvárogva óhajtott könyvét: Robioson 
Crusoé történetét nyújtja, hat színes képes nagy­
számú a szöveg közé nyomott szép képpel. 

E t e s t e s d i s z e s k ö t e t á ra is, m i n t 
az e 1 éb b i é csak 1 frt 20 kr és ily, igazán csekély 

Folytatás a mellékleten. 

szoruzza fejed, enyém ha megvetve, megutálva, 
ütdözve a sorstól és emberektől, nyomorultan, kol-
gus-módra térsz meg, enyém, ha ezren meg ezren 
vetekednek szived s kezed után, enyém, ha szegé­
nyebben térsz vissza az utféli koldusnál, enyém, ha 
gazdagabb leszel a nábóboknál. 

— De térj visszatérj, mert te vagy nekem 
kincsem, gazdagságom, te vagy hitem, reményem, 
boldogságom, mi; denem, és én fukar, nagyon fukar 
vagyok s kincSHmet kerek e világon senkinek sem 
adom, hát visszatérj! 

Még egy csók, még egy meleg kézszorítás — s 
8 az ifjú eltűnt a végetlen éjszakában. 

— Váljon látom-e mégl Sobajtá a lány... 
— Váljon hü marad-e! sobajtá az ifjú, és 

ment a nélkül, hogy visszanézettfvolna. 
Lelki szemei előtt ott lebegett egy boldog 

jövőképe. Nyugodt kis otthon, szép kis feleség, 
pajzán gyermekek 8 jó barátok, kik összejönnek 
nála boldogságát vele megosztani. 

A lány még ott maradt. 
Hosszasan nézett a távozó után a komor, sötét 

éjszakába, aztán lakására tért forró könnyekkel 
áztatni vánkosát és sóhajtozni egész éjen át. 

Eltelt a két év s az ifjú visszatért. 
Olyan volt a mestersége, melyen egy év alatt 

nagyra nő, ki arra van teremtve s elvész a ki nem 
arra született. 

Festő volt, 
Merre csak járt, a világvárosokban, mindenütt 

hódolattal említek nevét, dicshymnuszokat zengtek 
alkotásairól s övé lett a legragyogóbb jövő. 

És a lányka férjhez ment ezalatt... 
Ott látták egymást ismét a hárs alatt. 
Nem ketten voltak, a nő ölében szunyadott egy 

kedves kis baba. 
— Beh jó, hogy megérkeztél, — szólt a nő, 

— holnap megkereszteljük a kicsinyt s keresztapá­
nak téged vártalak. 

— Ott leszek! válaszolt az ifjú s mintha mi se 
történt volna — czigarettet göngyölített. 

Sebes iJób. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. év 52-ik számához. 
áron a legszebb és legértékesebb karácsonyi aján­
dékot adjuk gyermekeinknek, mert kettős, élévöl-
hetlea baszna: a mulattatás és oktatás, minden más 
ajándéknak fölébe emeli. 

A vállalat harmadik kö te te : Tannenburgi Róza 
a s?üiői- és gyermeki szeretet fényes apotheozisa. 
Meleg kedély, szivnemesitő gyengédség árad min­
den sorából. E könyv egyszeri elolvasása jobban 
hat a gyermek fogékony szivére, kedélyére, mint 
egy esztendei tanítás, prédikálás. A megható hely­
zetek, az odaadó gyermeki szeretet nyilvánulása!, 
azoknak az áldozatoknak nagysága, miket Róza, ez 
az angyali jóságú, hő szivü gyermek szenvedő 
atyjáért hoz, minden serdülő gyermek és ifjú szivét 
fen.sen dobogtatják, p e n g é d érzelmekre hangolják 
s nemesítik, azért e könyvnek egyetlen egy család 
asztaláról sem szabadna hiányoznia, mert ezzel 
gyermekeik szivét, lelkét minden jóra, nemesre és 
gyengédségre hajlandóvá tehetik, 8 ez által érhetik 
el azt, mi minden családnak támasza és talpköve, 
bogy : a gyermek hálával, tisztelettel rajongón sze­
reti , imádja szüleit és a mi egyszer a gyermekkor­
ban a szívbe nyomódik, azt még a meglett korban 
is megőrzi a szív mindenben. A hat díszes kép — 
egyik szebb a másiknál — méltó párjává teszik a 
fenti két műnek. E mü is csak 1 frt 20 kr, mi a 
díszes kiállítás mellett oly csekély, hogy a legme­
legebben ajánljuk olvasóinknak figyelmébe és bő 
pártolásába ezen régen érzett szükséget pótló 
vállalatot. 

— „ M a g y a r I Q u s á g , " E közkedveltségü 
lapot, melyet a serdültebb ifjúság részére Tábori 
Róbert és Zempléni P. Gyula szerkesztenek, a közok­
tatási minisztérium is ajánlotta az iskolák figyel­
mébe. Most fejezi be tizedik évfolyamát és hetenkint 
egyszer két ivnyi terjedelemben jelenik meg. A 
legjelesebb ifjúsági elbeszéléseket rajzokat, tudo­
mányos czikkeket közli számos kitűnő illusztráczió-
val. Egyetlen családban sem szabadna e lapnak 
hiányoznia, mert erkölcsös iránya és kiváló tar­
talmánál fogva (melynek egyik részét a kitűnő il­
lusz t rác iók képezik) valóságos s.- ükségletet pótol. 
A tizenegyedik évfolyam eiső számára, mely kará­
csonykor lát napvilágot, különösen feltmjuk olva­
sóink figyelmet. Le<z benne számos sikerült illuszt-
ráczión kivül érdekes közlemény a legjelesebb 
magyar irók tollából. Meleg n ajánljuk ezt a kitűnő 
ifjúsági lapot olvasóink figyelmébe. Előfizetési ára 
negyedévre 1 frt 50 kr, félévre 3 frt, egész évre ti 
frt. Mutatványszámokat ingyen és bérmentve küld a 
kiadóhivatal: Budapest, IV. Gizella-tér l . sz. 

— „ É l e t . " Az egyetlen magyar folyóirat, 
mely magas sziuvonalával, hazafias, de modern 
szellemével, a kor eszmeáramlatának folytonos hü 
követésével, politikai és társadalmi életünk szigorú, 
de tárgyilagos bírálatával igazán megbecsülhetetlen 
szolgálatot tesz irodalmunknak és az irodalom iránt 
érdeklődő közönségnek, most fejezte be második 
évfolyamát Ez az utolsó szám is jellemző a folyóirat 
irányára. Élén egy fulmináns czikket kö/öl, az 
„ÉU't" ellen a protestánsokról ir t czikke miatt, 
melyre a szerkesztő nyomban megadja a választ oly 
hangon és modorban, mely nálunk a polémia terén 
már-már ritkaság számba megy. Mind a két czikk a 
legnagyobb figyelemre méltó, mert a vallásosság 
hanyatlásának okaival leplezetlen őszinteséggel fog­
lalkozik. Ifj. Reményi Edétől kitűnő elbeszélést, 
Tutsek Annától széptani tanulmányt, azután A nép-
gyülölő-nek, Ibsen hatalmas színmüvének, befeje­
zését, továbbá Kadocs* Elek dr. tollából a műcsar­
nok jelen kiállításának szellemes, bár kissé kímé­
letlen, beható kritikáját, költeményeket és szépiro­
dalmi rovatot találunk a füzetben, mely egymaga 
tanúskodik az „Élet" életrevalóságáról. Az „ÉÍet a-et 
most, a mikor uj évfolyamát megkezdi, nem mulaszt­
hatjuk el müveitjeink figyelmébe a legmelegebben 
ajánlani. Különösen a müveit hölgyközönség párt­
fogását érdemli meg ez a kitűnő folyóirat, mely a 
nők érdekeinek hangoztatásával és folytonos napi­
renden tartásával máris minden magyar nőnek el­
ismerését kivívta. Ára neyyed^vre 1 frt 50 kr, 
félévre 3 frt. egész évre 6 frt. Mutatványszámokat 
ingyen és bérmentve küld akiadóhivata l : V.Árpád-
utcza 6. 

— A D i v a t S á l o n évről-évre nagyobb 
olvasóközönséget hódit magának, a mi, tekintve 
fényes, elegáns kiállítását, érdekes tartalmát, na­
gyon természetes is. Egyik legfőbb érdeme, hogy 
divatképei nem furcsaságok, a minőket meg szoktak 
csodálni, de nem utánozni, hanem a jó ízlésnek s 
eleganíiának olyan közvetlen rajzai, a minőket 
örömmel utánozhat minden csinos nő. Szabásivei 
s ér tbe 'ő, terjedelm s magyarázatai pedig azt is 
lehetővé teszik, hogy hölgyeink akár saját maguk 
is elkészíthessék mindazt, a mit mint érdekes új­
donságot e szép divatlap bemutat. Két ivnyi válo­
gatott irodalmi közleményeket közöl a lap szépiro­
dalmi része, költeményeket, elbeszéléseket, regényt, 
jeles tollak termékdit Szerkesztői: Fanghné Gyújtó 
Izabella és Szabóné Nogáll Janka, kik nemcsak arra 
törekednek, hogy eddig szerzett biveiket megtart­
sák, hanem az uj évben ujakat is akarnak hódítani. 
Mi a magunk részéről szívesen ajánljuk minden 
olvasónknak e fényes, elegáns kiállítású lapot, mely 
a jó Ízlést, a takarékosságot szolgálja azon kivül, 
hogy válogatott szépirodalmi közleményeivel fino­
mabb lelki gyönyöröket szerez. Nem csak mint a 
legszebb, legjobb lapot, hanem mint a legolcsóbbat 
is ajánljuk, lévén előfizetési ára egész évre csak 12 
korona (6 frt.) Mutatványszámokat ingyen küld a 
Divat Sálon kiadóhivatala (Budapest, IV. Gizella-
tér 1.) hová az előfizetési pénzek is intézendők. 

lásban szenvedtem s már csupán három doboz hasz­
nálatával a Brandt Richárd gyógyszerész nagy 
hatású labdacsaiból (a gyógyszertárakban dobozon­
ként 70 kr kaphatók) mind e bajaim megenyhültek, 
étvágyam is megjött s most egészségem teljesen 
helyre van állítva. Ezért nem állhatom meg, hogy 
önnek, tisztelt Uram, hálás köszönetemet ki ne 
fejezzem, a nekem oly nagy jót tet t svájczi lab­
dacsaiért. Legbensőbb köszönetem mellett, bálás 
tisztelője: Vilawurm Adél. Ez aláírás hitelességét 
ezennel bizonyítja az izr. egyházközség elöljárósága 
Pizemyslben. (P H ) Mindig vigyázni kell, hogy a 
valódi, Brandt Richárd gyógyszerész svájczi lab­
dacsokat, a fehér kereszttel vörös mezőben, kapjuk 
meg, nem pedig valami hamisítvány. F ő r a k ' á r : 
Török József gyógyszertára Budapesten, Király-u. 12. 

— E g é s z s é g e s f o g a k ! Mindenki tudja, 
mily fontos a fogaknak épségben tartása. Mig a 
fogak működési képességükkel bírnak, vagy nem 
teljesen képtelenek már erre, addig jól érezhet­
jük magunkat. Jóllétünk tehát nagyraértékben 
függ attól, hogy fogaink epek legyenek s ba ezekre 
gondot akarunk viselni, okvetlen használnunk kell 
egy ártalmatlan, de a fogak teljes egészséget és 
tisztaságot bi/tositó szert. Már szépségi szem­
pontból is meg kell tennünk; mert mily jól hangzik, 
midőn vaUkiről így kiáltanak föl: „Mily szép, 
fénylő fehér fogai vannak!" Ezt pedig könnyen é> 
olcsón el lehet érni a „Salvator glicerin foggéppel," 
mely egét«zen ártalmatlan, de vegytanilag össze­
hozott szer, szép dobozban 30 krért minden gyógy 
szertárban, füszerkereskedésben és illatszer üzlet 
ben kapható. 

Közgazdaság. 

Vegyes, 
— Z i c h e r m a n H e r m á n tudakozó és 

elhelyező intézetében, mely a legrégibb és jó hír­
névnek örvend, kaphatók a legjobb cselédek. Azért, 
a kinek a bekövetkező uj évi változáskor cselédre 
van szüksége, biztosan fordulhat oda, megbízása 
a legpontosabban elláttatik. Cziua: Zicherman Her­
mán elhelyező intézete Debreczenbea. 

— A n ö k m i n d e n m á s s z e r n é l j o b b a n 
k e d v e l i k . (Hivatalból hitelesített) Przemysl 
(Galiczia) Szemfájásban, gyomorgörcsben s szoru-

A m a g y a r g a z d a s á g i i p a r h a z á n k b a n . 

A „Magyar Fém- és gépipar" ezimü szaklapból 
vesszük át az alábbi érdekes ezikket: 

Még alig tiz éve, hogy a magyar ipar Európa 
kereskedelmi és árupiaczain tényezővé kezd válni. 
Azelőtt számot sem tett és nem csekély küzdelmünkbe 

[került, bogy megnyíljanak előttünk a kereskedelmi 
központok, hol a nemzetközi forgalom ezermesterei 
mesés kincseket sajtolnak a népek száraz munkájából. 

Földmivelő nép voltunk és nem sokat tekin­
tettünk a szomszédba, hol a föld nem volt olyan 
kövér, mint nálunk és nem rejtett magában annyi 
áldást, mint az Alföld. Meg voltunk elégedve, mert 
nem voltak igényeink. El voltunk zárva és nem tud­
tuk, hogy magyarországon kivul is van — élet. 

A közlekedési eszközök csodás fejlődése, a gőz 
és villám fölhasználása a térbeli távolságok eltűnte­
tősével az embereket és országokat olyan közel hozták 
egymáshoz, hogy ma már egymás Jtüzhelyére nézhe­
tünk és Baját szemünkkel láthatjuk, mit főznek és 
miként főznek. 

Az 1885-ben tartott országos kiállítás adta meg 
az irányt, melyben haladnunk kell, ez évtől kezdve 
jegyezhetjük föl a magyar ipar haladását, gazdasági 
életünk krónikájában. 

És azóta minden esztendőben nagyobb emelke­
dés mutatkozik. Mindenütt örvendetes haladás Ipar­
ágak, melyekről ezelőtt még csak remélni sem lehetett, 
hogy a külföldi versenyt piaczunkről leszoritandja 
ma már olyan vivágzásnak indultak, hogy túltesznek 
bármnlyik külföldi gyártmányon minőség, külső szin 
és ezólszerüség tekintetében. Ilyen többek közt pél­
dául az „ E l s ő m a g y a r g a z d a s á g i g é p g y á r 
r é s z v é n y t á r s u l a t a gazdasági czikkei is. A 
nevezett gyár a gépipar valódi remekeit képes elő­
állítani és ennek következtében diadalmasan kon-
kurrál a külfölddel. A nevezett gépgyár a munkások 
folytonos szaporítása mellett is alig győzi a fogyasz­
tók keresletét kielégíteni és olykor szinte zavarba 
jön, annyira túlterhelik megrendelésekkel. 

A magyar iparnak ilyen diadalára valóban 
büszkék lehetünk, mert ez a körülmény azt is jelenti, 
hogy a magyar piaezon immár nem dominál többé az 
augoí és amerikai verseny és a magyar gazdaközönsóg 
végre belátta, hogy idehaza is tudunk már készíteni 
gőzcséplőgépet, rostát, malmot és egyéb gazdasági 
iparczikket, olyant, mely olcsóság és tartósság tekin­
tetében nemcsak hogy mérkőzik az idegennel, de 
felül áll a külföldin. 

A gazdaközönség bontakozzék ki közönyösségé­
ből és nézzen körül itt a hazában, de nézzen csak át 
szomszédja szérűjére, mely magyar boni ipar gyátt-
mány segélyével dolgozik és látni fogja, hogy men­
nyire fölöslegessé tettük a külföldi iparczikkek beho­
zatalát. 

Széchenyi gróf azt moodotta: minél jobban 
támoga4ja a magyar gazda a hazai ipart, annál inkább 
versenyképessé teszi a hazai gyárak mindegyikét. 

A magyar nemzetgazda arany mondatát lassan­
kint megvalósulni is látjuk, mert a magyar gazda 
valóban csak az önön maga érdekében dolgozik, ha 
a magyar hazafias gyárakat támogaija és ezzel a 
magyar munkásoknak nyújt kenyeret. 

VYi&TTMM. 

Brünn 

K i s l u t r i . 
1892. Deczerober 21-én. 

7 10 40 1 16 

Szerkesztői üzenetek. 
S k i z n e k azt izeni Gamiu, hogy a czikkei 

igen kellemesek, de az a hibájuk, hogy olyan gyéren 
fordulnak elő, mint a kilencz tarokk tuíetroával. 
— V . J . Csak minél többet. — „ K e r e k a r c z . " . . 
Szegletes vers, — F . K . Fenyegetéseitől nem félünk, 
se pörrel, se más utón be nem fogja a szájunkat, mi 
mindannyiszor írunk, valahányszor eszébe jut önnek 
alkalmat adni erre valamivel. Legközelebbről rá is 
duplázunk. — T ó n i n a k . Azt üzenjük, hogy a leg­
szebb szórakozás a kisasszonyoknak a gazdasszonyság. 
— X i e j á r t . Le bizony maga tisztelt ur, lejárta magát. 

Báli selyí»in«xövefek€»tm^terenkint 
55 k r t ó l 9 f r t 85 k r i g (mintegy 300 külön­
böző árnyalat és színben) Bzállit, megrendel egyes 
öltönyökre, vagy végekben is postabér- és vám­
mentesen H e n n e b e r g (*. (cs. kir. udvari szállító) 
s e l y e n i g y á r a Z ü r i c h b e n . Minták postafordu­
lóval küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 
kros bélyeg ragasztandó. 

LÁTVÁNYOSSÁG! 
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LÁTVÁNYOSSÁG! 

ILSO MAGYAR GAZDASÁGI 
GÉPGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

B U D A P K S T ISIM. 
1. A mezőgazdasághoz egyáltalá­

ban szükséges összes saját hazai 
gyártmányú, elismert kittitiö gé­
peit és talajmivelő eszközeit 
ajánlja. 

2. Minden a gazdasági gépszakmába 
vágó felvilágosítással és tauáes-
csal szivesén és díjmentesen 
szolgál. 

3. Az összes gyártmányait magában 
foglaló képes árjegyzékét kívá­
na t ra készséggel megküldi. 

4# A gyártelep Budapesten, külső 
váczi-út 7. szám alatt van és an­
nak megtekintése érdeklődőknek 
készséggel megengedtetik. 

Levél-czim: 

E I s ö m a g y a r g a z d a s á g i 
g é p g y á r r é s z v é n y t á r s u l a t 

Budapesten, külső váczi-út 7. 
(349) 1 8. 

BAÜER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZBN, 

X a g r y p ^ t e r í i a - u . 8Tl . sz . ( t e l e fon összeköttetés) 

Jutányos, szaWt árafeoo 
k a p h a t ó k . 

Szabó Lajos Fiai 
czégnéi : 

Divatos női ruhaszövetek, 
ff anczia flanelek, Kasán, Holdon, 

l egú j abb rubad í s zok , 

fekete divatkelmék, 
színes és fekete selymek, 

P § ~ mosó ve lezek , 

Selyem és haraszt kendők. 
Gyermek ruhácskák ás felöltők, 

Sormai gyapjú és pamnt alsé-ingek, 
u j JasoJMt ^ s n a d r á g o k , 

téli harisnyák és keztyíík. 
Az idén szép raktárt tartunk : 

Brassói és Gácsí posztókban, 
takarók és lopok rockokban. 

(234.) 2 1 - 5 3 . 

Dekeczeoi Hírlapot 
J á r a s s a , a ki minden p á r t é r d e k t ő l 
szabadon, függetlenül, csak a magyarság ügyét 
szolgáló s a közönség igényeit kielégítő, helyi 
érdekű politikai napi lapot akar olvasni. A 
„Debreezeni Hírlap" elevenségéről, jól érte-
sültségéről, friss hírszolgálatáról, politikai s 
közéleti ügyekben korrekt, részrehajlásán, soha 
nem személyeskedő magatartásáról bőven meg­
győződtek olvasói. 

A „Debreezeni Hirlap" külön tudósító­
kat szerződtetett a fővárosból, kik az ország 
legfontosabb eseményeiről express levelekben 
és táviratokban naponként értesítik olvasóit 

A „Debreezeni Hírlap"-ot a megren­
delés napjától kezdve, újévig ingyen küldi a 
kiadó-hivatal. 

A „Debreezeni Hirlap" előfizetési ára 
egész évre 10 fit, félévre 5 frt, negyedévre 
2 frt 50 kr. 

Előfizethetni helyben a kiadó-hivatalban 
Ku ta s i Imre könyvnyomdájában, továbbá 
Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében, vidéken 
pedig a postahivatalok utján. (338) 1 — 4. 

tX3 
P 162. szám. 
p Az I S T V Á N gőzmalom-társulat £ 
B ŐRLEMÉNYEINEK 

M 

saját raktárában. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

Aj ;n l Clayton es ühuuttn-otm-fé^e e r e d e t i 

Takarmányt előkészítő | 
u. m. t s z e e s k a v á g ó t k é z i - és l ó e r ő r e ; 
d a r á l ó t , r é p a v á g ó t 17 forinttól fel jebb;! 
k u k o r i e z a - m o r z s o l ó t ; c s ö v e s t e n g e r i d a ­

r á l ó t s tb . T o v á b b á : 
szi lárd szerkeze tű mir ;dennemi | 

ki|t§zivatf yúkat 
kezesség mellet t a U gjutanyosal>b á r a k mellet t . 
A géptula jdonos n raknak l e g j o b b nnnt>ségü 
aczéldobsint , gépsn ja t , gópo la j a t , vízhat lan ts ka­
r ó p o n y v á k a t s tb. a l<?ej<itányosabb.iSr.ak mellet t . 
G ő z e r ő r e b e r e n d e z e t t g* c ^ p m í i -
I i o l y o l b e i i mindennemű gép jav í tás ! mun­

k á t szakszerűen és ju t ányosán teljesít . 

zolgáltató kutak fúrását kezesség mellett elvállal 
Teljes tisztelettel 

(54.) 4 2 - 4 5 . B A Ü E R és T Á R S A . 

K ö t e l e z e t t s é g é s e n g e d ­
m é n y n é l k ü l 

k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t . 
Z s á k k a l e g y ü t t 

100 
kiló 

frtikr 
tsj -~ -* 

frtikr 

A. 
B. 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt . . . . 
Lángliszt kivonat . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt . , . 
Első rendű kenyárliszt 
Közép kenyérliszfc 
Kenyérliszt . . . . 
Barna kenyérliszt 
Takarmányliszt 
Finom korpa zsákkal 

Durva korpa 
» n 

Csirke búza 

zsák nélkül 
zsákkal . 
zsák nélkül 
zsák nélkül 

1 
16!20 15 80 
15 60 
14 60 
141 — 
13'40 
12 80 
12 20 
10 40 
7| — 
5 80 
4 20 
41 — 4 20 
4; •• 
3:20 
1 
1 
1 A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tiszta 

súlynak véve. 
A. B . 0—6. számig 85 kiló. S 

7. és 8. szám . . . . . . . 70 „ | 
11. 12 50 „ ! 

J Debreezeu, 1892. nov. 8. 
H (6.) 4 0 - 5 0 . 
k-Afc. ^L. -g^ . A . **»,. jA. j f c JATH ffi| iiSfci Hm wh *1> •*> ' * * ™fr """ '"tfcriw fm o M I ipja rafcrfl 
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Dalmát borok. 
Fehér 1891-iki termés 19 frt 

„ 1892 , ;. 22,23, 26 frt. 
Vörös 1892 20, , 15'A, 16, 17, 

22, 23 frt. 
Schi l ler 1892-iki termés 16 frt. 

A borok valódiságáért, tisztaságáért irás 
béli jótállást vállalunk, megrendelhető 

lliiKZiiiiiiniliWí.iM 
ü g y n ö k s é g i irodájában, 

B i e d e r m a n n - h á z , P i a o z . 
(344.) 1—3. 

Muta tvány számoka t ingyen és bérmentesen . 
Magyarország 

legolcsóbb és legdíszesebb képes hetilapja 

KÉPES CSALÁDI LAPOK 
1 8 9 3 - i k é v j a n u á r I ió I - é u 

TIZENÖTÖDIK ÉVFOLYAMÁBA L É P 
a magyar művelt, de különösen a magyarnői 
művelt olvadó közönségnek legkedvesebb lapja. 

A „Képes Családi Lapok" a magyar szép­
irodalmi lapok között legjobban el van terjedve. 

A „Képes Családi Lapok" most lépett a 
15-ik évfolyamába, mi eléggé bizonyítja, mennyire 
megnyerte e lap a magyar müveit közönség tetszését. 

A „ Képes Családi Lapok" szellemi részét, 
a magyar irodalom legelső irői nyújtják. A- szer­
kesztőség dr . M u r á n y i Ármin , dr . Tolnai 
Lajos, és dr . Várady Anta l kezében van, akik 
sem fáradságot, sem költséget nem kiméinek, hogy 
a lap szelleme a müveit olvasók legmagasabb igé­
nyeit is kielégítse. 

A „Képes Családi Lapok" munkatársai so­
rában vannak a többi között: Jókai, Mikszáth, 
Dalmady, Tömérdek, Lauka, TÖlgyessy, dr. Mu­
rányi Ernő, Csorba Á., Pósa, Budnyánszky, 
JBeniczkyné Bajza Lenke, JBüttner Lina, Nagy-
várady Mira, Kövér Ilma, V. Gaál Karolina, 
Harmath Lujza, Hevesiné Sikor Margit, stb. stb. 
hírneves íróink ós írónőink. 

A „Képes Családi Lapok" minden számában 
legkiválóbb művészek rajzai és képei után kitűnő 
illusztrácziókat ad. 

A „Képes Családi Lapok" minden számához 
legjobb íróinktól egy regény teljes nyomatott ivét 
kapják az olvasók díjtalanul, s így egy óv alatt 
5 — 6 regény birtokába jutnak, melyekhez mindig 
díszes boríték is járul. 

A „Képes Családi Lapok" minden számában 
ügyesen összeállított sakrejtvények, apróságok ós 
irodalmi is ereteket talál az olvasó ; — s a lap 
előfizetőinek postájában a legszellemdusabb tár­
salgás folyik az előfizetők között, végül: 

A „Képes Családi Lapok" minden két hét­
ben külön divat mellékletet ad, a mely a női kö­
zönségnek minden más divat lapot teljesen nól-
külözhetővé tesz. 

A „Képes Családi Lapok" előfizetése egy 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1.50., aki az 
egész évi előfizetési dijához 80krt küld, 4 regényt, 
aki félévi előfizetéséhez 40 krt küld, 2 regényt, 
s aki negyedévi előfizetéséhez 20 krt küld, 1 re­
gényt kap bérmentve jutalmul. 

Előfizetéseket az év bármely napjától elfogad 
és levelező lapon óhajtásra mutatvány számokat 
bárkinek díjtalanul küld: 

1 „Képes Családi Lapok4' kiadó hivatala 
Budapesten, Nagykorona-utcza 20. sz. 

(335) 2—5. 

Van szerencsém a t. közönség szives tudomá­
sára hozni, hogy a 

c s i z m a d i a ipái?—társulat 
újonnan épült bérházában lévő 

kávéház és tánczhelyiségekeí 

a „KORONÁ"-hoz 
czímezme mai napon átvettem és azt 

f. évi deozember hó 15-kén 
MAGYARI TESTVÉREK 

zenekara közreműködésével megnyitottam. 
Helyiségemet a mai kor igényeinek minden 

irányában megfelelően berendeztem; igyekezni fo­
gok t. vendégeimnek úgy kitűnő magyar konyha, 
hamisítatlan tiszta borok és kávéházi italok 
kiszolgálásával egy igen kellemes szórakozási he-
iyet biztosítani. 

Különösen ajánlom fényes díszszel be­
rendezett 

táncztermemet, 
kényelmes mellékhelyiségeivel a bált rendező bi­
zottságok szives figyelmébe. — Asztaltársaságok ré­
szére külön kényelmes szobák állnak rendelkezésre. 

Teljes tisztelettel 

(83«) 2-3. LOVÁSZ DÁNIEL. 

Addig is, míg uj nagy 
szőnyeg raktárunkat be­
rendezhetjük, hely szűke 
miatt leltározásunk előtt 
mindenféle 

S Z Ő N Y E G E K , 
Bútorkelmék, 

Ágy- és asztalteritők,; 
FÜGGÖNYÖKET, 
Viaszos vászon, 

jPadló parkett és lynoleiimotj 
10—20—30 százalékkal 

olcsóbban árusítunk. 

küiizJoZNilisT 

Köhögés és rekedtséf* 
elleni S t ransz A.-féle amerikai gyógyfűkivonatu 

MELLPASZTILLAK1T, 
MELLSZÖRPÖT 

a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánljuk. 
1 doboz mellpasztilla 20 kr, 6 doboz 1 frt. 
1 üveg mellszörp 50 » 6 üveg 2 „ 50 kr. 
Kapható minden helybeli gyógyszertár és 

drogista üzletben. 
STRAÜSZ A. utóda. 

Budapest, váczi-kör-út 44. sz. 
(SÍI.) 8—10. 

RICKL JÓZSEF ZELMOS 
DEBEEOZEN, 

AJÁNL : 
MAGYARésFRANCIA COGNACOT, 
friss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádi, 
Bártfai, Czigelkai, Csizi jod, Dmsi, Franzens-
badi, Gieshübli, Gleiehenbergi, Halli jod, 
Ivándai, Karlsbadi, Kissingeni, Rákóczy, Korit-
niczai, Krondorfi, Lipiki jod, Margit-forrás, 
Marienbadi, Mohai Ágnes- és S tefánia­
for rás , Paradi, Püiuai, Preblaui, Pyrmont 
Aczél, S c r e b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmuak, 
Rohitschi, Seiters, Salvator,Saidschitzi,Szolyvai, 
Szulini és Budai keserű vizeket. — Továbbá, 
l enkencze , olajban tört mindenféle 
fes tékeket és mindennemű, fűszerárukat, 

Kiváló finom : 

cziikort, kávét, t eá t és 
w» yaL i t t €* 9^ *m 1 

i g e n j u t á n y o s árban. 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek 
kiházasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol 
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
iegjutányosabb árak mellett. 

(145.) 34—52. 

M L 

M 

J ih A A. . A w> A Ai <A A A n r^ -^ -^ í Ügyes üzleti értesítők 
kerestetnek M 

H a b u d a p e s t i l é g s x e s x - v i s t v e a e t ^ k - M 
M és f ű t é s - b e r e n d e z é s i v á l l a l a t o k M 

H egry l e g ü i r y l e t f e é p e s e b b e«é«re á l - M 
M t a l valamennyi korona tartományban. Idevágó M 
M szakismeret kívánatos ugyan, de fődolog mégis, M 

•"< széleskörű ismeretség az építési- és iparos-kö- M 

•H rökben, miután első sorban arról van szó, fent- M 
M jelzett czéget idejekorán, megnevezett szakok- M 
M ban kilátásban levő ügyletekre figyelmeztetni M 
M és az illető építkezőket a czégnek ajánlani. ^ 
M Levelek: i>. JL SS?"? . H a s e i l S t e i l l H 
>~\é& l ^ o g l e r ( J ú l i u s é s T á r * a B u d a - ^ 

P e s t . ) (347.) l—L 

Magyar fém- és m lámpaárúgyér 
részvénytársaság Badapest-Kőbányán, 

Értesítjük a nagyközönséget, hogy a 

kizárólag saját részünkre gyártott 
és általunk visszelárúsitók által a * o r s z á g 
minden t á ján forgalomba hozott, 
immár általánosan kedvelt ós nagy keresletnek 
és fogyasztásnak örvendő 

„KIRÁLY-OLAJ" 
jóságáért és valódiságáért csak abban az eset­
ben vállalunk el jótállást, ha azok a saját 
zárójegyün kel és védjegyünkkel ellátott ere­
deti szabadalmazott |kannákban vásároltatnak. 

A „Király-olaj", mely az 
egyedülj biztonsági petró­
leum, a legnagyobb vilá­
gító-erővel bir, ugy hogy 
a villamos fénynyel veteke­
dik és előnyös tulajdonsága 
közé még az is tartozik, 
hogy ógőképessége tovább 
tart más tisztátalan petró­
leumnál s azonkívül, hogy 
e miatt olcsóbb is, teljesen 
szagtalan és soha föl nem 
robban. 

Minden „Király-olaj t" 
tartalmazó szabad, kanna 

védjegyünkkel van ellátva. 
Tisztelettel 

a magyar fém- és lámpa-árú-gyár 
részvénytársaság igazgatósága 

B u d a p e s t - K ő b á n y á n . 
( 3 4 8 ) 1 - 4 . 

kiinirsoiitliHliszd 
legnagyobb választékban 

rel 
Debreczenben. »<>• ?. 

Wéber J. 
söresarnokában 

ma és minden nap 
K O R O N A S Ö R 

(ala Pilsen) 
kapható valódi BOCK SÖR is. 
Hetenkint háromszor elsőrendű 
zenekarok játszanak és^pedig: 
minden szerdán RÁCZ KAROLT, 
pénteken MAGYARI TESTVE-
REK és vasárnap felváltva egy­
szer RÁOZ KÁROLT egyszer 
MAGYARI TESTVÉREK. 

gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 
ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit, 
nevezetesen : 

Olaj sajtókat , viznyomásra s kézi erőre, 
Olajmag-pergelőket , 
Ola jmagzúzó-gépeket , 
Ola jmagpép-gyúrógépeket , 

továbbá : 
G ő z g é p e k e t 2 y2—20 lóerőig, 
G ő z k a z á n o k a t , (140.) 28—40) 
Transmissz ió-rész le teket , stb. ^ 

Legjutányosb költségvetésekkel kívánságra szolgálunk. '^IW + 

áZ ELSŐ k ü m / l i í ö - m IlJÜAkOZO ^ítZLl 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr. 
Sárosy-íéle 2 0 8 3 . sz. házban, a megyeházzal szemben, 

[Nagyhatvan-utozám azonnal kiadó 
egy vendéglő vagy kávéháznak is alkalmas 
csinos helyiség, ugy szinte szép tágas bolt 
vasredővel ellátott kirakattal, valamint 
igen szép lakás minden hozzá tartozékai­
val, ugyanez a ház kedvező feltételek mel­
lett eladó is. (334.) 

|ÜgynőkÖk, helyben némi óvadékkal azon­
nal felvétetnek. 

[27 köblös első osztályú fekete homok 
föld, kellő épületekkel ellátva kedvező 
feltételek mellett eladó. Éztekezhetni iro­
dámban. (200.) 

[Két s z é p e g y m á s b a n y i l ő u t c z a i 
b ú t o r o z o t t szoba, k ü l ö n bej a r a t ­
t á l , e s e t l eg e l lá tássa l e g y ü t t i s 
k iadó. 

(Kereskedő tanuló, jó családból, fászer-
űzletbe, azonnal fölvétetik. 

lEgy bo^mérés haszonbérbe kerestetik. 
[Gépész-lakatos conventióra alkalmazást 

keres. 
[Kiadó tanyaföld. A hatvan-utezai dűlőben 

17 n}ilas tanyaföld kellő épületekkei1 

ellátva, bérbeadó. (90) 

kiadó bolt helyiség és lakás. Üzlet fel­
hág) ás miatt meszena-utezán egy sarok-] 
bolt lakással berendezüető — a z ó n n a 
k iadó. (339) 

Kerestetik. Egy gyakornok a ki a mag>ar| 
és német nyelvet szóban és Írásban birja. 
Értekezhetni irodámban. 334. 

Eladó föld. A szoboszlói dűlőn 8 hoh,| 
uj osztású fekete föld tladó. (402.) 

Sz epésen 60 darab szarvasmarhának val< 
takarmány (széna, szalma, csutka) felete 
tésre eladói -(342.) 

Házasság czéljábóí egy fiatal, helybeli 
önálló kereskedő v gy hajadun vag} fiat 
vagy fiatal özvegy nővel kíván megismer­
kedni — 6—800 forint vagyon üzleti 
nagyobbitás végett egyik feltétel. Bővebbet 
irodámban, hova „Reménység" czíoo alattj 
a levelek is czímezendők. (343.) 

Várad-utczán egy szép emeleti lakosztály] 
kiadó. (407.) 

Ispán, béresgazda jó kinézésű, jó bizo-| 
nyitványokkal ellátva, állomást keres. 47lj 

Egy bolt vagy bormérő helyiség berende­
zéssel k''zel a laktanyához kiadó. 3 4 l | 

i f tL .n fc flMh rtftir nt""i i^i ^* . -^*- -^^ -^^ -^*" -^^- -^^-- - * ^ -^^- -^^- -^^~ -^™- •* 

|Egy 45 éves ev. ref. családos gazdatiszt.[Kerékgyártó nős, conventióra alkalmazást! 
ki jelenleg is alkalmazásba van és e téren| keres. (34_0) | 
24 év óta működik, a gazdaság minden Eladó széna. 3 boglya anya-, egy boglyaj 
ágában kellő jártassággal bir, újévre al j sarju-széna a Hortobágyon eladó. (335.) 
kaímazást óhajt. Bővebb fel világosítást . V a d á s z k u t y a - k ö l y ö k . Két 4 hónapom 
nyújt irodám. (397.) | angol faj — eladó. J^0Z<) 

L% ezen rovatokban közlötteb iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczén> „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle házban irodám. 
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L E G N A G Y O B B 

ÉS 

PORCZELLÁNEÍLYHA-
RAKTÁR 

A VILÁGHÍRŰ 

BUDWEISI 
GYÁRTMÁNYBAN 
g : LEGOLCSÓBB ÁRAK 

MELLETT 3 | 

TÓTH OYÜLA 
vas nagykereskedőnél, 

DEBRECZENBEN, 
A VÁROSHÁZA SARKÁN. 

Árjegyzék ingyen , bérmentve. 

Usvanitt megrendelhető a „CALIG-
RÁFK amerikai írógép. — Intéze­

teknek , nagykereskedőknek, 
gyengeszemüeknek, fogyatékos 
kezüeknek ; legszebb és leggyor­

sabb irórendszer. 
(274.) 14—52. 

Bor-, szesz-, pálinka-és égetett szeszes 
italok nagybani eladás. 

Tekintve ama körülményt, hogy a most következő Jaeuár 1-től mindazon t. helybeli 
polgárok, illetve kimérők és kicsinybeni eladók, kik a kimérésre avagy kicsinybeni eladásra 
az engedélyt elnyerendik, jogosítva vannak ugy bor, mint szesz, pálinka és égetett szeszes 
itaiokbani szükségletüket tetszés szeriut bárkinél beszerezni és csupán az italadót köteles 
az arra hivatott fogyasztásiadó szedési jogosultaknál befizeini, indíttatva érezzük magunkat a 
nagyérdemű polgárok, illetve kimérők és kicsinybeni eladók becses figyelmét a helyi piaezon 
1 0 é v ó t a f e n n á l l ó é s e n g e d é l y e z e t t b o r - és s z e s z n a g y k e r e s k e d é s ü n k r e 
100 literen felüli mennyiségben való beszerzésére, fölhívni. 

Egyszersmind bátorkodunk különösen hangsúlyozni, hogy mindenkor a legszoritot-
tabb napi árakban fogjuk árúczikkeinket számítani; tájékozásul szolgáljon mai jegyzésünk : 

Finomított szesz ) per 100 liter : 52 forinttól 53 forintig. 
Nyers R'r. % 
Finomított szeszből készült pálinka 

52 V ÖtVo 
38'"—20 forinttól 22 forintig. 
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n 
5) 

Életpálinka 
» 

Szilvórium 
JJ 

?? » 

n » 
Y) » 

első rendű 
másod rendű 

Törköly pálinka 

n 
n 
» 

40"' : 
44"' : 

: 40'"—22 
: 44"'—24 
: 46'"—26 

- 21 % 
- 2 3 % 
- 52 
— 46 
— 48 

8 

» 
n 
» 
» 
XI 

r> 
n 

23 
25 
27 
22 % 
24'/2 
53 
47 
50 

továbbá mindenféle cognac, rum, égetett, édesített szeszesz italok, nemkülönben t>o**ol5L 
nagy választékban, a legjutányosabb árakban kaphatók. 

Becses pártfogást kérve, melyet kiérdemelni törekedni fogunk vagyunk 
kiváló tisztelettel 

Klein Ifi testvére 
engedélyes bor- és szesznagykereskedők. 

Iroda és raktárak: Nagy Hatvan úteza 1559. sz. 
B o r , s ö r , s z e s z , p á l i n k a é s é g e t e t t s z e s z e s i t a l o k k i m é r é s e é s 

k i c s i n y b e n i e l a d á s a ! 
1893. Január hó 1-től 100 lrterpn aluli kisebb mennyiségű italok — de esakis 

befizetve — fentebb jelzett árak arányában kapható: 
K l e i n M i k s a engedélyes kimérésében Nagy-Hatvan utcza 1518. sz. valamint: 
K l e i n I z i d o r engedélyes kimérésében Nagy-Csapó utrza 331. sz. 

1 — 3 

Minthogy elhatároztam ü z l e t e m e t f e l o s z l a t n i 
az összes raktáron levő árukat f e l t t i n ő * 
o l c s ó á r o n v é g l e g e s e n 
k i á r u l o m . 

^ % ^ : &°%& ̂  
(324.) 4 

A mely 
kedvező bevásárlási 

körül B ényre a méljeD tisztelt 
közönség figyelmét t isztelettel felhívom 

Heider .̂ ĵatal 
Nagytemplomtér, Stenezinger-ház. 
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A S t e n c z í n g e r - h á z a l a t t — 
jelenleg HEIDER ANTAL üzlethelyi­
sége kiadó. — Értekezhetni a fentue-
vezett ház tulajdonossal. (350) 1 — 3. 

Ms^Mmmmmmmmmm 

Kiadó bolthelyiség. HEladóYegyeskereskeiés. 
Egy 12,000 lakossal biró nagyköz­

ségben a főpiaezon egy élénk forgalmú 
v e g y e s k e r e s k e d é s eladó. 

Értekezhetni M a d a y I m r e urnái 
B-Újvároson. (245.) 1 - 3 . 

Î i*2p-iX, F̂ráiJ3LC>íS k ö s z ö n e t . 
T. üzletfeleink és barátaink az utóbbi időben irántunk való bizalmuknak és rokon­

szenvüknek oly számtalan és sokféle jelét adták, hogy indíttatva érezzük maguokat ezekért 
leghálásabb köszönetünket nyilvánostn kifejezni. Kiváló örömünkre szolgái, hogy ez alka­
lommal ama mc»^tisxt€»lő e l i s m e r t r ő l tehetünk említést, melyben a lent közölt 
okmány kiállítása által leghivatottabb oldalról részesültünk — Kitűnő tisztelettel grróf 
Esti'rliítxyCfréaua a n g y a l f ö l d i C o g w a e g y á r tg-axgratóságrafSufiapesteii. 

A magyar kir műegyetem borászati laboratóriuma és dr. Neumann Zsigmond kír. 
kereskedelmi törvényszéki bites vegyész által h i v a t a l o s a n megejtett és általunk tudo­
másul vett vizsgálatok alapján az 

betegeinknél alkalmaztuk s azt s i k e r é s e n h a s z n a i v á , m i n t k i t i i n ő m l n ő » ^ -
g-üt én a f r a n c z i a e o g n a c o k l i a l v e i e U e c l ő t a l e g j o b b a n a j á n l h a t j u k 

D r . Á n g y á n B é l a , s. k. D r . B á r o n J ó n á s s. k. 
egyetemi m. tanár5 közkórházi főorvos. egyetemi m. tatiár, kórházi főorvoa. 
D r . K é t l y K á r o l y B. k. D r . P o ó r I m r e s. k. 

egyetemi ny. r. tanár. kir. tanácsos, ny. orvostanár. 
D r . B é o z e y I m r e s. k. 

egyetemi ny. r. tanár. 
D r . S t i l l e r B e r t a l a n s. k. D r . T a u f f e r V i l m o s s. k. 

egyetemi tanár. egyetemi ny. r. tanár, 
D r . B a k é S á n d o r s k. 

egyetemi m. tanár, kórházi rendelő orvos. (268) 9—20. 

Miirdeié*. 
Miután a fogyasztási és italadók bekezelése 1 8 9 3 . j anuá r hó 1-ső 

napjától három egymásután következő évre, azaz 1895 . év végéig szab. kir. 
Debreczen város és külterületén, a magas kincstárt megillető fogyasztási- és 
italadók beszedésére, a direkt adóköteles felek többségéből alakult testületre 
ruháztatott át az államkincstár által, azért felhivatnak a városnak ugy bel- mint 
külterületén levő lakosai, hogy az 1 8 9 3 , évi j anuá r hó 1-ső napján bir tokukban 
levő, ugy már megadózott , mint a még adózatlan összes fogyasztási- és italadó-
köteles tárgyakat külön-külön, fentnevezett testület irodájában, Piacz-utcza, 
1824. szám, (Szikszay-ház), az azokra vonatkozó törvények és szabályok értel­
mében legkésőbb 1 8 9 3 . évi j anuár hó 2-ig bejelenteni el ne mulaszszák, 
nevezetesen : 

A bort és sört hordó-, heetoliter- és literekben. 
A szeszt, mn t közönséges és különleges pálinka, égetett és édesitett 

szeszes italféléket, hordó-, literszám, vagy üvegekben, heetoliter fokokban. 
A ezukor, ezukorka, csokoládé, candirozott gyümölcsféléket tar tály- és 

kilósuly szerint. 
A hús- és szalonnanemüeket darab- és kilósuly szerint. 
Azok pedig, kik a borfogyasztási adóra nézve a várossal szemben 

egyességgel (ajánlattal) birtak, a birtokukban levő összes borkészleteit hordó-, 
heetoliter- és li terekben bejelenteni el n e mulaszszák, miután az ajánlatok 
nem fogadtatnak el. 

Végül azon szőllőbirtokosok, kik saját termésü boraikra nézve a kedvez­
ményes italadókat már részben befizették volna, avagy azt továbbra igénybe 
venni óhajtják, szintén abbeli szándékaikat a íent kitett idő alatt bejelenteni 
el ne mulaszszák. 

Debreczen, 1 8 9 2 . deczember hó 2 0 . 

Az intéző-bizottság 
'nm^A 

A DEBRECZENI (BALOGH M.-FÉLE) 
AGYAG-isPORCZELLÁN KÁLYHAGYÁE 
— a hazai kályhák között eddig legjobb fűtőképességü és 

igen tetszetős külsejű — 

C S K R É P K Á I V Y I I Á l 
kaphatók gyári árakon, a házhoz szállítva és felállítva, 

LICHTENSTEIN JÓZSEF 
v a s k e r e a k e d ő n é l , 

DEBRECZENBEN, — Piacz- és Kossuth- (Czegléd-) utcza sarkán a debreczenl 
első takarékpénztár épületében, a ki árlappal is kívánatra ingyen szolgál. 

Ugyanott dúsan felszerelt raktárában kaphatók gyári árakon a legkitűnőbb 
minőségű v a s k á l y h á k fa- és szénfűtésre, mindennemű g a z d a s á g i é p ü l e t stb, 
f a l s z e r e l é s e k , különösen nagy raktár g y á r i á r a k o n t a k a r é k - k o n y h á k ­
b a n és t ű z h e l y e k b e n , k o n y k a f ö l s z e r e l é s e k b e n és f ő z ő e d é n y e k b e n . 

(314.) 7—12. 



DEBRECZEN-NAGYVAKAD1 ÉRTESÍTŐ. 

k í f t w ^ Ű * . t. 

t f D t f 

raessniiésuj 
\ 

valamint minden más alkalmi meglepetésekre, hasznos és ezéJszerü: 

P O E O Z E L L Á N , O H I N A E Z Ü S T , 
BRONCE és MAJOLIKA 

Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú: 

. A8HAli- ÍS l t M i l á l f iXAS, 
PORCZELLÁN-, ÉT-,KÁVÉ-,THEA-, 

ugyszinte mindennemű 
ÜVEG-, IVÓ- É S LIKŐR K É S Z L E T E K E T 

n a g y vá lasz tékban ajánl 

D E B R E C Z E I B E N . 
Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan teljesíttetnek. 

bérmentve szolgálok. 
(52.) 44—44. 

Árjegyzékkel kívánatra 

„^ , o^o r^ o^o r^ o^o ^ - o ^ > ( J « -o©i>-^o—^> o^o r-v. 

«AN©FS5KKY I»«f J O S 
FŰSZER- ÉS FESTÉKKERESKEDŐ 

A „KÉK M A O & Í M M . 
a KLossut l i - ix toasa . © t^J^Q* 

Ajánl jó minőségű rumot, theát, Cognacöt; ká?lt^ c£ukrot? 

Choeoládét, valódi ákácz lépesmézéty rizfte féüyőgömbát, 
bosnyák és nagybányai szilvát és szilvaízt? szepességi 
vajat, bordót és stockeraui kassai lenesét, ugy mint min­
dennemű -jF€h.m3m^wr^MéL4&M>- olcsó árak és 

pontos kiszolgálás mellett. (350.) 1—? 

ÉT-KÉSZLETEK GYÁRI ÁROK 

KARÁCS UJEVI 

H 

FŰSZER-, ANYAG-, ÁSVÁNYVÍZ-, CSEMEGE- ÉS CZÜKORKA-
KERESKEDÉSE f ő t é r 1 * 7 1 3 . szám, Sesztina Lajos vaskeres­

kedése mellett D E B R B C Z E 1 N B E N . 
Idei termésű finom chinai Peccó, császár-keverék, Mandarin, 

Snchong1 Congó, narancs-peccó és orosz karaván 

S U O H A R O és Maestroni finom Chocholádét, Bonbont és 
szalon-czukorkákat. 

-

fe ldísz í tve , 1 írt 5 0 krtól feljebb e g é s z S frtig, ki tűnő 
finom czúkorka figurákkal és igen szép d í sz tárgyakkal . "WI 
Finom arany parmin almát, igen szép nagy narancsokat , unom 

diót, mindenféle b e f ő t t e k e t . 
Brazíliai és finom Cuba EJLaBÉ/V*fefc^»*f"* 

mindenféle finom ! S » J € ; » 1 J L » * * 
legfinomabb rumokat, kassai s o n k á t , nagyszebeni szalámit , 

s z e p e s s é g i főzelékeket , 
olasz m o g y o r ó t a legmérséke l tebb árak mel let t ajánl. 

(321.) — ? 

0 

t> t> v t) 
^5£' 

a legszebb Melben J t ó a p úron 
kaphatok. 

Kitűnő finom s z i l v a - és b a r a o z k - l e k T á r . 

iUBSony--
i 

remek kivitelben, sokat mutat, 
már 5 krtól kezdve minden színben kapható. 
Vidékre megrendeléseket, csomagolást nem számítva, 

gyorsan eszközlök. 

Ifj. PÍJE JÓZSI 
ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA, KONTHÁESZKÖZÖK 

ÉS CHINA-EZÜSTÖK NAGY RAKTÁRA 
DEBRECZENBEN. 

Ü z l e t h e l y i s é g : F ő p i a o z , P é r o s i - s o r . 
(315.) 7—10. 

EVÖ-ESZKÖZÖK GYÁRI ÁtóüN. n 
MlNDEN111T KAPHATÓ. 17 KUIINTETŐ ÉREM 

^ e o 7 
SUCHARD 

NEUCHATELfíCHWElz). 

KÖNNYEN OLDHATÓ KAKAÓ 
>Jo!f izérö : ••"•"•-" :-iK9-200 Csesz i : •; ^Tápláló.'. 

28 arany ezüst érem és oklevél. 

ZENÉLŐ MÜVEK 
expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok, 
harangok, mennyi hangok, kézi csörgettyek, hár­
fák, 4 - 2 0 0 

zenéld dobozok, 
•továbbánecessairek, szivarállványok, svájczi há­
zacskák, fénykép albumok, Írószerek, kesztyűtar­
tók, levélnehezitők, virágtartályok, szivartartók, 
dohányszelenczék, dolgozó-aBztalok, söröspoharak, 
székek stb; minden darab zenével, minden­
kor a legnjabb és legjobb minőségekben, 
különösen KARÁCSOM! AJÁNDÉKOK­
NAK ajánlja 

H E L L E R J . H. 
(Bern, Schweiz.) 

BflQT* Csak közvetlen vétel biztosit valódi­
ságot ; képes árjegyzék ingyen küldetnek. 

( 2 - ? . ) 

MKI 
niklirozva 

közönséges 
niklirozott 

extra finom 

testedzés. *"'•• 4>-

H" 1 T T P Í V k ö z o n 8 é § e s 1 pár 1 frt 50 kr, <§> 
1 | | H U I niklirozott " 1' . 3 , 50 , <0> 
f | j j J[ í j J\ széles aczéltaippal . i „ 3 „ 50 „ <* 

1 pár 2 frt 80 kr, j r 
1 » 3 „ 50 „ <§> 
1 , 4 , 50 „ ^ 

T 1 í r n O H T T T n T U T l i n gyakorlott korcsolyázóknak, talpra csavaré, 
l A l i \ l l ll •" H ^\ II " í \ m ű k i v i t e l e k r e legalkalmasabbak niklirozva <§> 

JíllYüUll lllJlilLü 7 frt 50 kr^ 

90 kr. <§> 

f 
G Y U L A ! 

PATENT talp és sarokcsavarral . 

Legnagyobb választék és r ak t á r 

T O T 
yasnagy kereskedés Debreczen. városház sarkán. 

Debrecen, 1892. JN'yosjatoii % város kőnyrayomdijábm, — 1272. KL 
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